Bisbat de Lleida
Pelegrinatge diocesa a Terra Santa
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Presentacio

Un viatge singular

Es un pelegrinatge. Veurem coses, paisatges, monuments... Perd
farem un cami, com el va fer Jesus. Som pelegrins vers una
patria. N'hem d’ésser conscients.

Es un record. Estarem en els llocs on va estar, parlar, caminar,
patir, estimar... el mateix Jesus, el Fill de Déu, etern com el
Pare, i fill de Maria, home com nosaltres.

Es una lectura. Lectura especial de la Paraula de Déu. “In situ”.
Alli on es va pronunciar per primera vegada. Cal saber que,
quan Jesus la pronunciava, ja pensava i ens parlava a nosal-
tres.

Es una celebracié. En 'Eucaristia de cada dia, s’actualitzaran els
misteris de la vida, passié, mort i resurreccié de Jesus. En
celebrar-la en els mateixos llocs en qué va passar tot, ens
fara conscients de que en cada una de les nostres esglésies,
s’actualitzen els mateixos misteris. En I'Eucaristia Jesus es fa
“‘contemporani” nostre.

Es una convivéncia. L’alegria compartida, I'esperit de servei i
col-laboracio, el viure per als altres, el silenci, 'escolta de la
Paraula... seran una experiéncia inoblidable que ens ajudara
a posar aquest “estil” en tota la nostra vida.

Teniu a les mans aquest fulleté. A les pagines de 'esquerra, hi
ha textos de I'Escriptura (Antic i Nou Testament) que fan referén-
cia als llocs que visitarem: ens ajudaran a situar-nos. Els textos
no sén complets. Quan convingui se’ns llegiran amb més ampli-
tud. A les pagines de la dreta, hi figuren algunes vistes d’es-
glésies, llocs o monuments que contemplarem.

Tinguem tots un bon viatge
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Tel-Avid



Jaffa, Hoppe

Jonas, 1, 3

Pero Jonas decidi fugir cap a Tarsis, lluny del Senyor. Va baixar
a Jafa, on troba un vaixell que anava cap aquelles terres, va pagar
el passatge i es va embarcar amb els mariners per fugir de la pre-
sencia del Senyor.

1Macabeus, 14, 5

Va afegir a la seva fama la conquesta del port de Jafa, obrint
aixi una sortida cap a les illes gregues.

Actes, 9, 36-43

Pere retorna Dorques a la vida.

36 A Jafa hi havia una deixebla que es deia Tabita, en grec
Dorques (que vol dir «gasela»). Aquesta dona feia moltes bones
obres i almoines. 37 Per aquells dies es va posar malalta i va mo-
rir. Van rentar el seu cos i el pujaren a la sala de dalt de la casa.
38 Com que Lida és a prop de Jafa, els deixebles van saber que
Pere era alli i li enviaren dos homes a demanar-li que no trigués a
anar a Jafa ...

Actes, 10, 1-33

Pere entra a casa de Corneli

1 Hi havia a Cesarea un home que es deia Corneli, un centurio
de la cohort anomenada ltalica; 2 era un home piadéds, que creia
en |'Unic Déu amb tota la seva familia, feia moltes almoines als
membres del poble jueu i sempre pregava. 3 Un dia, a I'hora de la
pregaria de la tarda, va tenir una visi¢ i va veure clarament un an-
gel de Déu que entrava a casa seva i el cridava:

--Corneli!

4 Ell se'l mira fixament i, esglaiat, digué:

--Qué hi ha, Senyor?

L'angel continua:

--Les teves pregaries i les teves almoines han arribat a Déu, i ell
les té presents. 5 Ara, doncs, envia alguns homes a Jafa a cer-
car un tal Simé, que duu el sobrenom de Pere.
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Casa de Jaffa cerca de Simoén el curtidor



Muntanya del Carmel

1Reis 18, 16-41

16 Obadiahu ana a trobar Acab i el va informar, i Acab ana a
trobar Elies. 17 Tan bon punt Acab el va veure, li va cridar:

--¢ Ets tu, el qui porta la desgracia a Israel?

18 Ell li respongué:

--Jo no porto la desgracia a Israel, sin6 tu i la familia del teu pa-
re, que heu abandonat els manaments del Senyor per anar darrere
els Baals. 19 Per0 ara aplega'm tot Israel a la muntanya del Car-
mel, i també els quatre-cents cinquanta profetes de Baal i els qua-
tre-cents profetes dels bosquets sagrats, que Jezabel manté.

20 Acab va fer venir tots els israelites i va aplegar aquells profe-
tes a la muntanya del Carmel. 21 Aleshores Elies s'acosta a tot el
poble i va exclamar:

--Fins quan anireu saltant, ara amb una crossa, ara amb una
altra? Si el Senyor és Déu, seguiu-lo! Si ho és Baal, seguiu-lo a ell!

El poble no responia res. 22 Llavors Elies els va dir:

--Jo séc I'inic profeta del Senyor que ha quedat, mentre que els
profetes de Baal son quatre-cents cinquanta. 23 Que ens donin
dos vedells: que ells se'n triin un, el tallin i el posin damunt la lle-
nya, perd sense encendre el foc. Jo prepararé l'altre vedell i també
el posaré sobre la llenya, sense encendre foc. 24 Després, que ells
invoquin el nom del seu déu i jo invocaré el nom del Senyor. El déu
que respongui per mitja del foc, és realment Déu.

Tot el poble va respondre:

--Hi estem d'acord!

Muntanya del Carmel






Cafarnaiim

Mt 4, 13-17

Quan Jesus va saber que Joan havia estat empresonat, es reti-
ra a Galilea; 13 pero va deixar Natzaret i se n'ana a viure a Cafar-
nalim, vora el llac, en els territoris de Zabuld i de Neftali. 14 Aixi es
va complir alld que havia anunciat el profeta Isaies:

15 Terra de Zabulé i de Neftali,

cami del mar, l'altra banda del Jorda,

17 Des d'aleshores Jesus comenca a predicar. Deia:
--Convertiu-vos, que el Regne del cel és a prop.

Joan 4, 4-6

Va tornar, doncs, a Cana de Galilea, on havia convertit I'aigua en
vi. A Cafarnaim hi havia un funcionari reial que tenia el fill malalt.

Mt 17, 24

Després que ells van arribar a Cafarnaiim, els qui cobraven el
tribut del temple anaren a trobar Pere i li preguntaren: --; Que no
té el costum de pagar el tribut, el vostre mestre?

Mt 11, 23

| tu, Cafarnalim, ¢4 et creus que seras enaltida fins al cel? Al pais
dels morts, baixaras! Si a Sodoma s'haguessin fet els miracles que
tu has vist, encara avui existiria.

Mc 1, 29-34

29 Sortint de la sinagoga arribaren, acompanyats de Jaume i
Joan, a casa de Sim6 i Andreu. 30 La sogra de Simé era al llit
amb febre, i ho digueren a Jesus. 31 Llavors ell s'hi acosta i, aga-
fant-la per la ma, la va fer aixecar. La febre va deixar-la, i ella es
posa a servir-los.

32 Al vespre, quan el sol s'havia post, li anaven portant tots els
malalts i els endimoniats. 33 Tota la poblacié s'havia aplegat da-
vant la porta. 34 Ell va curar molts malalts que patien diverses ma-
lalties.






Genesaret o Mar de Galilea

Multiplicacio dels pans (Joan, 6, 1-15)

1 Despreés d'aixd, Jesus se'n va anar a l'altra banda del llac de
Galilea o de Tiberiades. 2 El seguia molta gent, perqué veien els
senyals prodigiosos que feia amb els malalts. 3 Jesus puja a la
muntanya i s'hi assegué amb els seus deixebles. 4 Era a prop la
Pasqua, la festa dels jueus.

5 Llavors Jesus alga els ulls i, en veure la gran gentada que arri-
bava al lloc on era, digué a Felip:

--On comprarem pa perqué puguin menjar tots aquests? ...

Jesus camina sobre I'aigua (Joan, 6, 22-32)

22 Tot seguit, Jesus va fer pujar els deixebles a la barca i els
mana que passessin al davant d'ell cap a l'altra riba, mentre ell
acomiadava la gent. 23 Després d'acomiadar-los va pujar tot sol a
la muntanya a pregar. Al vespre encara era alla tot sol. ... 25 A la
matinada, Jesus va anar cap a ells caminant sobre l'aigua.
26 Quan els deixebles el veieren caminant sobre l'aigua, es van
esglaiar i es digueren: --Es un fantasma! | es posaren a cridar de
por.

27 Perd de seguida Jesus els digué: --Coratge! Soc jo. No tin-
gueu por! ...

Mateu, 1, 18-21

18 Tot caminant vora el llac de Galilea, veié dos germans, Si-
mo, I'anomenat Pere, i el seu germa Andreu, que tiraven les xarxes
a l'aigua. Eren pescadors. 19 Jesus els diu: --Veniu amb mi i us
faré pescadors d'homes.

20 Ells deixaren immediatament les xarxes i el van seguir.

Lluc, 5, 1-11

En una ocasio, Jesus es trobava vora el llac de Genesaret,
...4 Quan acaba de parlar, digué a Simé: --Tira llac endins i caleu
les xarxes per pescar.

5 Simo li respongué: --Mestre, ens hi hem escarrassat tota la nit
i no hem agafat res; pero, ja que tu ho dius, calaré les xarxes....
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Joan, 21

Jesus es va tornar a aparéixer als deixebles vora el llac de Tibe-
riades. L'aparicié va ser d'aquesta manera: 2 Es trobaven plegats
Simé Pere, Tomas, I'anomenat Besso, Natanael, de Cana de Gali-
lea, els fills de Zebedeu i dos deixebles més. 3 Simo Pere els diu:

--Me'n vaig a pescar.... Els altres li diuen: --Nosaltres també
venim amb tu.

...4 Quan va despuntar el dia, Jesus es presenta vora el llac,
pero els deixebles no s'adonaven que fos ell. 5 Llavors Jesus els
digué:

--Nois, no teniu res per a menjar? Li respongueren: --No.....

Jesus i Pere

15 Quan hagueren menjat, Jesus va preguntar a Simo Pere:

--Simg, fill de Joan, m'estimes més que aquests? ....

Muntanya de les urances

Les Benaurances. Mateu, 5, 1-11

1 En veure les multituds, Jesus puja a la muntanya, s'assegué, i
se li acostaren els deixebles. 2 Llavors, prenent la paraula, comen-
¢a a instruir-los dient:

3 --Felicos els pobres en I'esperit: d'ells és el Regne del cel!

4 »Feligos els qui ploren: Déu els consolara!

5 »Felicos els humils: ells posseiran la terra!

6 »Felicos els qui tenen fam i set de ser justos: Déu els saciaral

7 »Felicos els compassius: Déu se'n compadiral

8 »Felicos els nets de cor: ells veuran Déu!

9 »Feligos els qui treballen per la pau: Déu els anomenara fills
seus!

10 »Felicos els perseguits pel fet de ser justos: d'ells és el Reg-
ne del cel!

11 »Felicos vosaltres quan, per causa meva, us insultaran, us
perseguiran i escamparan contra vosaltres tota mena de calumni-
es! 12 Alegreu-vos-en i celebreu-ho, perqué la vostra recompensa
és gran en el cel. També aixi van perseguir els profetes que us han
precedit.
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Anunciacio. Lluc, 1, 26-38

26 El sisé mes, Déu envia I'angel Gabriel en un poble de Galilea
anomenat Natzaret, 27 a una noia verge, unida per acord matrimonial
amb un home que es deia Josep i era descendent de David. La noia es
deia Maria. 28 L'angel entra a trobar-la i li digué:

--Déu te guard, plena de la gracia del Senyor! Ell és amb tu....

Retorn d'Egipte. Mateu, 2, 19-23

19 Després de la mort d'Herodes, un angel del Senyor es va apa-
réixer en somnis a Josep, a Egipte, 20 i li digué:

--Lleva't, pren el nen i la seva mare i vés-te'n al pais d'lsrael, que ja
son morts els qui volien matar l'infant.

21 Josep es lleva, prengué el nen i la seva mare i va tornar al pais
d'Israel.

22 Perd quan va sentir a dir que Arquelau regnava a Judea en lloc
del seu pare Herodes, tingué por d'anar-hi. Advertit en somnis, es reti-
ra a la regid de Galilea 23 i se n'ana a viure en un poble anomenat
Natzaret. Aixi es va complir alld que havien anunciat els profetes: «Li
diran Natzaré.»

Jesus a la sinagoga de Natzaret. Lluc, 4, 16-30.

16 | se n'ana a Natzaret, on s'havia criat. El dissabte, com tenia per
costum, va entrar a la sinagoga i s'aixeca a llegir. 17 Li donaren el
volum del profeta Isaies, el desplega i va trobar el passatge on hi ha
escrit:

18 L'Esperit del Senyor reposa sobre meu, perque ell m'ha ungit.....

21 Aleshores comenca dient-los:

--Avui es compleix aquesta escriptura que acabeu d'escoltar.

22 Tothom l'aprovava i es meravellava de les paraules plenes de
gracia que sortien de la seva boca. | deien:

--¢No és el fill de Josep, aquest?

23 Ell els digué: ...--Us asseguro que cap profeta no és ben rebut al
seu poble. ...

28 En sentir aixo0, tots els qui eren a la sinagoga es van omplir d'in-
dignacio; 29 es van aixecar, el van empeényer fora del poble i el dugue-
ren fins a un espadat de la muntanya sobre la qual era edificat el po-
ble, amb la intencié d'estimbar-lo. 30 Pero Jesus va passar entremig
d'ells i se'n va anar.
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Cana de Galilea

Joan 21, 2

Es trobaven plegats Simé Pere, Tomas, I'anomenat Besso, Nata-
nael, de Cana de Galilea, els fills de Zebedeu i dos deixebles més

Les noces de Cana. Jo 2, 1-12

1 El tercer dia es van celebrar unes noces a Cana de Galilea. Hi
havia la mare de Jesus. 2 També hi fou convidat Jesus, juntament
amb els seus deixebles. 3 Quan el vi s'acabava, la mare de Jesus
li diu:

--No tenen vi.

4 Jesus li respon:

--Dona, i jo qué hi tinc a veure? Encara no ha arribat la meva
hora.

5 La seva mare diu als servidors:

--Feu tot el que ell us digui.

6 Hi havia alla sis piques de pedra destinades a les practiques
de purificacio usuals entre els jueus. Tenien una cabuda d'uns cent
litres cada una.

7 Els diu Jesus:

--Ompliu d'aigua aquestes piques.

Ells les ompliren fins dalt. 8 Llavors els digué:

--Ara traieu-ne i porteu-ne al cap de servei.

Ells li'n portaren. 9 El cap de servei tasta aquella aigua converti-
da en vi. Ell no sabia d'on venia, perod els servidors si que ho sabi-
en, perque ells mateixos I'havien treta. El cap de servei, doncs, cri-
da el nuvi 10 i li diu:

--Tothom serveix primer els millors vins i, quan els convidats
han begut molt, serveix els més ordinaris. Perd tu has guardat fins
ara el vi millor.

11 Aixi va comengar Jesus els seus senyals prodigiosos a Cana
de Galilea. Aixi manifesta la seva gloria, i els seus deixebles van
creure en ell.

12 Després d'aix0 va baixar a Cafarnaim amb la seva mare, els
seus germans i els seus deixebles, perod tan sols s'hi quedaren uns
quants dies.
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Muntanya del Tabor

Transfiguracio de Jesus. Mt 17, 1-8

1 Sis dies després, Jesus va prendre amb ell Pere, Jaume i Jo-
an, el germa de Jaume, se'ls endugué a part dalt d'una muntanya
alta 2 i es transfigura davant d'ells; la seva cara es torna resplen-
dent com el sol, i els seus vestits, blancs com la llum. 3 Llavors
se'ls van aparéixer Moisés i Elies, que conversaven amb Jesus.
4 Pere digué a Jesus:

--Senyor, és bo que estiguem aqui dalt. Si vols, hi faré tres ca-
banes: una per a tu, una per a Moisés i una altra per a Elies.

5 Encara parlava, quan els cobri un nuvol lluminés, i una veu
digué des del navol:

--Aquest és el meu Fill, el meu estimat, en qui m'he complagut;
escolteu-lo.

6 Els deixebles, en sentir-ho, es van prosternar amb el front fins
a terra, plens de gran temor. 7 Jesus s'acosta, els toca i els digué:

--Aixequeu-vos, no tingueu por.

8 Ells van algar els ulls i no veieren ningu més que Jesus tot sol.

Muntanya del Tabor
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la Transfiguracio.
Pintura a I’absis a
la parroquia
Santissim Salvador,
de Lleida.



Jerico

Conquesta de Jericé Jos 6, 1-21

1 La ciutat de Jerico estava tancada i barrada per por dels israeli-
tes. Ningu no gosava entrar ni sortir. 2 El Senyor va dir a Josué:

--Poso a les teves mans Jericd, amb el seu rei i els seus defensors.
3 Tu i els teus soldats, feu durant sis dies una volta cada dia entorn de
la ciutat. 4 Set sacerdots aniran davant I'arca, cada un amb un corn a
la ma. El sete dia feu set voltes a la ciutat, i que els sacerdots, men-
trestant, toquin els corns. 5 Quan sentireu el toc llarg, que tot l'exércit
llanci, ben fort, el crit de guerra. Les muralles de la ciutat es desplo-
maran, i tothom, des del lloc on es trobi, correra a I'assalt de Jerico

Guaricié d'un cec prop de Jericé. Lc. 18, 35-43

35 Quan Jesus arribava prop de Jerico, hi havia un cec assegut
vora el cami, demanant caritat. 36 En sentir passar la gent... comenga
a cridar: --Jesus, Fill de David, tingues pietat de mil

39 La gent que anava davant el renyava perque callés, pero ell cri-
dava encara més fort: --Fill de David, tingues pietat de mi!

40 Jesus s'atura i mana que li portessin el cec. Quan va ser a prop
li pregunta: 41 --Que vols que faci per tu?

Ell respongué: --Senyor, fes que hi vegi.

42 Jesus li digué: --Recobra la vista; la teva fe t'ha salvat.

Jesus i Zaqueu. L¢c 19, 1-10

1 Jesus va entrar a Jerico i travessava la ciutat. 2 Hi havia un ho-
me que es deia Zaqueu, cap de publicans. Era un home ric. 3 Zaqueu
buscava de veure qui era Jesus, pero la gentada li ho impedia, perquée
era petit d'estatura. 4 Llavors s'avancga corrent i es va enfilar dalt d'un
sicomor per poder veure Jesus, que havia de passar per alli...

Parabola del bon samarita. Lc 10, 25-37

25 Un mestre de la Llei es va aixecar i, per posar a prova Jesus, li
va fer aquesta pregunta:
--Mestre, qué haig de fer per a posseir la vida eterna?

--Un home baixava de Jerusalem a Jerico i va caure en mans d'uns
bandolers, que el despullaren, I'apallissaren i se n'anaren deixant-lo
mig mort. .... 33 »Perd un samaritd que anava de viatge va arribar
prop d'ell, el veié i se'n compadi....
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Museu “La posada del bon samarita”, a Jerico

Restes de les antigues muralles de Jericé
21



Betania

La mort de Llatzer. Jo 11, 1-44

1 Un home que es deia Llatzer estava malalt. Era de Betania, el
poble de Maria i de la seva germana Marta. 2 Maria era la qui va
ungir el Senyor amb perfum i li eixuga els peus amb els cabells.
Llatzer, el malalt, era el seu germa.

3 Les dues germanes enviaren a dir a Jesus:

--Senyor, aquell que estimes esta malalt....

Marta i Maria. Lc 10, 38-42

38 Mentre feien cami, Jesus va entrar en un poble, i I'acolli una
dona que es deia Marta. 39 Una germana d'ella, que es deia Maria,
es va asseure als peus del Senyor i escoltava la seva paraula.
40 Marta, que estava molt atrafegada per poder-lo obsequiar, s'hi
va atansar i digué:

--Senyor, ¢ no et fa res que la meva germana m'hagi deixat tota
sola a fer la feina? Digues-li que em vingui a ajudar.

41 El Senyor li va respondre:

--Marta, Marta, estas preocupada i neguitosa per moltes coses,
42 quan només n'hi ha una de necessaria. Maria ha escollit la mi-
llor part, i no li sera pas presa.

Uncid de Jesus a Betania. Jo 12, 1-8

1 Sis dies abans de la Pasqua, JesuUs va anar a Betania, on vi-
via Llatzer, aquell que Jesus havia ressuscitat d'entre els morts.
2 Alla li oferiren un sopar. Marta servia, i un dels qui seien a taula
amb ell era Llatzer. 3 Llavors Maria va prendre una lliura de perfum
de nard auténtic i molt costds, ungi els peus de Jesus i els hi va
eixugar amb els cabells. Tota la casa s'ompli de la fragancia d'a-
quell perfum....
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Jerusalem

Piscina probatica. Guaricié d'un home. Jo 5, 1-9

2 Hi havia a Jerusalem, vora la porta de les Ovelles, una piscina
amb cinc portics, anomenada Betzata en la llengua dels hebreus.
3 Sota aquells portics hi jeia una multitud de malalts: cecs, coixos,
paralitics. ( 4 ) 5 Entre ells hi havia un home, malalt des de feia
trenta-vuit anys. 6 Jesus, en veure'l ajagut i sabent que estava aixi
des de feia molt de temps, li diu: --Vols curar-te?

7 El malalt li respongué:

--Senyor, no tinc ningu que em tiri a la piscina en el moment que
es remou l'aigua i, mentre jo hi vaig, un altre hi baixa abans que jo.
8 Jesus li diu: --Aixeca't, pren la teva llitera i camina.

Guaricioé del cec de naixement. Jo 9, 1-7

1 Jesus, tot passant, veié un home que era cec de naixement....
Jesus escopi a terra, va fer fang amb la saliva, el va estendre so-
bre els ulls del cec 7 i li digué:

--Vés a rentar-te a la piscina de Siloé —que vol dir «enviaty.

Ell hi va anar, s'hi renta i torna veient-hi.

Ultim sopar. Preparatius del sopar pasqual

17 El primer dia dels Azims, els deixebles anaren a dir a Jesus:
--On vols que et fem els preparatius per a menjar el sopar pas-
qual?

18 Ell respongué: --Aneu a la ciutat, a casa de tal, i digueu-li: "El
Mestre diu: La meva hora és a prop. Faré el sopar pasqual amb els
meus deixebles a casa teva."

19 Els deixebles van complir el que Jesus els havia ordenat i
prepararen el sopar pasqual.

L’Eucaristia

26 Mentre sopaven, Jesus prengué el pa, digué la benediccio, el
parti i, tot donant-lo als deixebles, digué:

--Preneu, mengeu-ne: aixd és el meu cos.

27 Després prengué una copa, digué l'accié de gracies i els la
dona tot dient:
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--Beveu-ne tots, 28 que aixd és la meva sang, la sang de l'alian-
¢a, vessada per tothom en remissio dels pecats. 29 Us asseguro
que des d'ara ja no beuré d'aquest fruit de la vinya fins al dia que
begui vi nou amb vosaltres en el Regne del meu Pare.

Pregaria de Jesus a Getsemani. Mt 26-36-55

36 Llavors Jesus va arribar amb els deixebles en un terreny
anomenat Getsemani, i els digué:

--Seieu aqui mentre vaig alla a pregar.

37 Va prendre amb ell Pere i els dos fills de Zebedeu, i comen-
¢a a sentir tristor i abatiment. 38 Llavors els digué:

--Sento a I'anima una tristor de mort. Quedeu-vos aqui i vetlleu
amb mi.

39 S'avanca un tros enlla, es prosterna amb el front a terra i pre-
gava dient:

--Pare meu, si és possible, que aquesta copa s'allunyi de mi.
Perd que no es faci com jo vull, siné com tu vols...

Crucifixio de Jesus. Mt 27, 32-66

32 Quan sortien van trobar un home de Cirene, que es deia Si-
mo, i l'obligaren a portar la creu de Jesus. 33 Arribats en un indret
anomenat Golgota —que vol dir «lloc de la Calavera»—, 34 li do-
naren a beure vi barrejat amb fel; ell el va tastar, perd no en volgué
beure.

35 Després de crucificar-lo, es repartiren els seus vestits jugant-
se'ls als daus. 36 | s'estaven asseguts alla custodiant-lo.

Mort de Jesus

45 Des del migdia fins a les tres de la tarda es va estendre una
foscor per tota la terra. 46 | cap a les tres de la tarda, Jesus va ex-
clamar amb tota la forga:

-- Eli, Eli, ;lema sabactani? —que vol dir: « Déu meu, Déu meu,
per que m'has abandonat? » ....

50 Jesus torna a cridar amb tota la forga, i va expirar... 54 El
centurid i els qui amb ell custodiaven Jesus, veient el terratrémol i
tot el que havia passat, van agafar molta por i deien:

--Es veritat: aquest era Fill de Déu...
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Sepultura de Jesus

57 ... vingué un home ric d'Arimatea, que es deia Josep i era
també deixeble de Jesus. 58 Aquest ana a trobar Pilat per dema-
nar-li el cos de Jesus, i Pilat va manar que I'hi donessin. 59 Josep
prengué el cos, I'embolcalla amb un llencol per estrenar 60 i el va
dipositar en un sepulcre nou, que ell s'havia fet tallar a la roca.

El sepulcre buit. Aparicio a les dones. Mt 28, 1-15

1 Passat el dissabte, quan clarejava el diumenge, Maria Mag-
dalena i l'altra Maria anaren a visitar el sepulcre. 2 Tot d'una hi ha-
gué un gran terratremol: un angel del Senyor va baixar del cel, féu
rodolar la pedra i s'hi va asseure al damunt. 3 Resplendia com un
llamp, i el seu vestit era blanc com la neu. 4 De por d'ell, els guar-
des es posaren a tremolar i van quedar com morts. 5 L'angel digué
a les dones:

--No tingueu por, vosaltres. Sé que busqueu Jesus, el crucificat.
6 No és aqui: ha ressuscitat, tal com va dir. Veniu, mireu el lloc on
havia estat posat. 7 Aneu de seguida a dir als seus deixebles: "Ha
ressuscitat d'entre els morts, i ara va davant vostre a Galilea. Alla
el veureu." Aquest és el missatge que us havia de donar.

8 Immediatament elles, amb por, perd amb una gran alegria, se
n'anaren del sepulcre i van correr a anunciar-ho als deixebles.

9 Pero tot d'una Jesus els va sortir al pas i les va saludar. Elles
se li acostaren, se li abragaren als peus i el van adorar. 10 Jesus
els digué:

--No tingueu por. Aneu a anunciar als meus germans que vagin
a Galilea. Alla em veuran.

11 Mentre elles hi anaven, alguns de la guardia van entrar a la
ciutat i comunicaren als grans sacerdots tot el que havia passat.
12 Els grans sacerdots es van reunir amb els notables i prengue-
ren la decisio d'oferir molts diners als soldats 13 i donar-los aques-
ta consigna:

--Feu correr que els seus deixebles van venir de nit i van robar
el seu cos mentre vosaltres dormieu. 14 | si aix0 arriba a oida del
governador, ja el convencerem nosaltres que us deixi tranquils.

15 Ells agafaren els diners i van complir la consigna rebuda.

Aquesta versio dels fets s'ha escampat entre els jueus fins al dia
d'avui.
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Església del «<Ecce Homo»
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Basilica de la Dormicio de Maria
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Jerusalem, antigues muralles

Escena de la crucifixié
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Escena de I’Ascensio

Tabga. Multiplicacié dels pans i els peixos
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Gen. 35, 19

Raquel va morir, i la van enterrar vora el cami d'Efrata, que és
Betlem.

1Sa 16, 1

El Senyor va dir a Samuel: --Fins quan t'aniras lamentant per
Saull? Sdc jo qui I'na rebutjat com a rei d'Israel! Ara omple d'oli el
corn i vés. Jo t'envio a casa de Jessé, de Betlem, perqué he
escollit el rei entre els seus fills.

Noemi retorna a Betlem acompanyada de Rut. Rut 1, 6-21

6 Quan Noemi va saber que el Senyor havia concedit al seu
poble una bona collita de blat, es prepara per a deixar els camps
de Moab amb les seves nores. 7 Se'n van anar, doncs, del lloc on
vivien per retornar a Juda. Perd, mentre feien cami, 8 Noemi va dir
a les seves nores:

--Aneu, torneu cada una a casa de la mare! Que el Senyor sigui
tan bo amb vosaltres com vosaltres ho heu estat amb els marits
difunts i amb mi mateixa! 9 Que el Senyor us concedeixi la felicitat
a casa d'un nou marit! ...

18 En veure Noemi que Rut s'entossudia a anar amb ella, no va
insistir més. ...22 Aixi fou com Noemi, amb la seva nora Rut, la
moabita, retorna dels camps de Moab. Van arribar a Betlem quan
tot just comencava la sega de I'ordi.

Naixement i circumcisio de Jesus. Lluc 2, 1-21

1 Per aquells dies sorti un edicte de César August ordenant que
es fes el cens de tot I'imperi. 2 Aquest cens va ser anterior al que es
féu quan Quirini era governador de Siria. 3 Tothom anava a inscriure's
a la seva poblacié d'origen. 4 També Josep va pujar de Galilea, del
poble de Natzaret, a Judea, al poble de David, que es diu Betlem, per-
que era de la familia i descendéncia de David. 5 Josep havia d'inscriu-
re's juntament amb Maria, la seva esposa. Maria esperava un fill.

6 Mentre eren alla, se li van complir els dies 7 i va néixer el seu fill
primogenit: ella el va faixar amb bolquers i el posa en una menjadora,
perque no havien trobat cap lloc on hostatjar-se.
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Porta d’entrada

Entrada a I'església de la Nativitat

L’estrella indica el lloc on va néixer Jesus
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Els pastors. Lluc, 2, 8-21

8 A la mateixa contrada hi havia uns pastors que vivien al ras i
de nit es rellevaven per guardar el seu ramat. 9 Un angel del Se-
nyor se'ls va aparéixer i la gloria del Senyor els envolta de llum.
Ells es van espantar molt. 10 Pero I'angel els digué:

--No tingueu por. Us anuncio una bona nova que portara a tot el
poble una gran alegria: 11 avui, a la ciutat de David, us ha nascut
un salvador, que és el Messies, el Senyor. 12 Aix0 us servira de
senyal: trobareu un infant faixat amb bolquers i posat en una men-
jadora.

13 | de sobte s'uni a I'angel un estol dels exeércits celestials que
lloava Déu cantant:

14 --Gloria a Déu a dalt del cel, i a la terra pau als homes que ell
estima.

15 Quan els angels els deixaren i se'n tornaren cap al cel, els
pastors deien entre ells:

--Arribem-nos a Betlem a veure aixd que ha passat i que el Se-
nyor ens ha fet saber.

16 Hi anaren, doncs, de pressa i trobaren Maria i Josep, amb el
nen posat a la menjadora. 17 En veure-ho, van contar el que els
havien anunciat d'aquell infant. 18 Tothom qui ho sentia quedava
meravellat del que deien els pastors. 19 Maria guardava tot aixo en
el seu cor i ho meditava. 20 Després els pastors se'n tornaren, glo-
rificant Déu i lloant-lo pel que havien vist i sentit: tot ho van trobar
tal com els ho havien anunciat.

21 Quan van complir-se els vuit dies i hagueren de circumcidar
l'infant, li van posar el nom de Jesus; era el nom que havia indicat
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Tomba de Raquel

Gruta dels pastors
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Ein Karem

Maria visita Elisabet (Lc 1, 39-80)

39 Per aquells dies, Maria se n'ana de pressa a la Muntanya, en
un poble de Judea, 40 va entrar a casa de Zacaries i saluda Elisa-
bet. 41 Tan bon punt Elisabet va sentir la salutacié de Maria, I'in-
fant va saltar dins les seves entranyes, i Elisabet queda plena de
I'Esperit Sant. 42 Llavors crida amb totes les forces:

--Ets beneida entre totes les dones i és beneit el fruit de les te-
ves entranyes! 43 Qui soc jo perque la mare del meu Senyor em
vingui a visitar? 44 Tan bon punt he sentit la teva salutacié, l'infant
ha saltat de joia dins les meves entranyes. 45 Feli¢ tu que has cre-
gut: alld que el Senyor t'ha anunciat es complira!

Cantic de Maria

46 Maria digué:

--La meva anima magnifica el Senyor, 47 el meu esperit celebra

Déu que em salva...

56 Maria es va quedar uns tres mesos amb ella, i després se'n
torna a casa seva.

Naixement i circumcisié de Joan Baptista

57 Quan se li va complir el temps, Elisabet tingué un fill. 58 Els
veins i els parents sentiren a dir que el Senyor li havia mostrat el
seu amor, i tots la felicitaven.

59 Al cap de vuit dies es reuniren per circumcidar l'infant i volien
que es digués Zacaries, com el seu pare. 60 Perd la seva mare s'hi
va oposar dient:

--No! S'ha de dir Joan!

Cantic de Zacaries

67 Zacaries, el pare de Joan, queda ple de I'Esperit Sant i va dir
proféticament:

68 --Beneit sigui el Senyor, Déu d'Israel: ha visitat el seu poble i
I'ha redimit; 69 fa que s'aixequi un salvador poderés a la casa de
David, el seu servent.....

80 L'infant creixia i s'enfortia en I'Esperit, i va viure al desert fins
al dia que es manifesta a Israel.
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Església de la Visitacio

Benedictus

Plaques del Magnificat a I’església de la Visitacio
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Predicacié de Joan Baptista. Lluc 3, 1-22

1 L'any quinze del regnat de Tiberi César... Déu va comunicar la
seva paraula a Joan, el fill de Zacaries, en el desert. 3 Joan ana
per tota la regidé del Jorda predicant un baptisme de conversio per
al perdd dels pecats, 4 tal com esta escrit en el llibre del profeta
Isaies:

Es la veu d'un que crida en el desert: Prepareu el cami del Se-
nyor,

aplaneu les seves rutes.....

7 Joan deia a la gent que anava a fer-se batejar per ell...

15 El poble vivia en I'expectacio, i tots pensaven si Joan no féra
potser el Messies. 16 Joan respongué dient a tothom:

--Jo us batejo amb aigua, pero ve el qui es més fort que jo, i jo
no soc digne ni de deslligar-li les corretges de les sandalies: ell us
batejara amb I'Esperit Sant i amb foc.

Baptisme de Jesus

21 Tot el poble es feia batejar, i Jesus també fou batejat. Mentre
pregava, el cel s'obri, 22 i I'Esperit Sant baixa cap a ell en forma
visible, com un colom, i una veu digué des del cel:

--Tu ets el meu Fill, el meu estimat; en tu m'he complagut.
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Emmals

Els deixebles d'Emmaus Lluc 24, 13-35

13 Aquell mateix dia, dos dels deixebles feien cami cap a un
poble anomenat Emmaus, que es trobava a onze quilbmetres de
Jerusalem, 14 i conversaven entre ells de tot el que havia passat.
15 Mentre conversaven i discutien, Jesus mateix se'ls va acostar i
es posa a caminar amb ells, 16 pero els seus ulls eren incapacos
de reconeixer-lo.

17 Jesus els pregunta: --De qué parleu entre vosaltres tot cami-
nant? Ells es van aturar amb un posat de decepcid, 18 i un dels
dos, que es deia Cleofas, li respongué:

--¢,Tu ets I'tinic foraster dels que hi havia a Jerusalem que no
saps el que hi ha passat aquests dies?

19 Els pregunta: --Qué hi ha passat? Li contestaren:

--El cas de Jesus de Natzaret, ... 20 els nostres grans sacerdots
i els altres dirigents el van entregar perqué el condemnessin a
mort, i el van crucificar. 21 Nosaltres esperavem que ell seria el qui
hauria alliberat Israel. Perd ara ja som al tercer dia des que han
passat aquestes coses! ...

25 Aleshores Jesus els digué:

--Feixucs d'enteniment i de cor per a creure tot el que havien
anunciat els profetes! 26 ;No calia que el Messies patis tot aixd
abans d'entrar a la seva gloria?

27 Llavors, comencgant pels llibres de Moisés i continuant pels
de tots els profetes, els va explicar tots els passatges de les Es-
criptures que es refereixen a ell.

28 Mentrestant, s'acostaven al poble on anaven i ell va fer com
si seguis més enlla. 29 Perd ells van insistir amb forga dient-li:

--Queda't amb nosaltres, que es fa tard...

| va entrar per quedar-se amb ells. 30 Quan s'hagué posat amb
ells a taula, prengué el pa, digué la benediccid, el parti i els el do-
nava. 31 Llavors se'ls obriren els ulls i el van reconéixer, pero ell
desaparegué del seu davant. ...33 Llavors mateix es van aixecar
de taula i se'n tornaren a Jerusalem. Alli van trobar reunits els On-
ze i els qui eren amb ells, 34 que els van dir:

--Realment el Senyor ha ressuscitat i s'ha aparegut a Simé!

35 També ells contaven el que havia passat pel cami i com I'ha-
vien reconegut quan partia el pa.
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Els deixebles
d’Emmads, o
Sopar a Emmads.

Pintura de Caravaggio

Emmadus-Nicopoli:

Escena dels

deixebles d’Emmads.
Retaule de la parroquia
Sant Antoni Maria Claret,
de Lleida

interior de la basilica “creuada” (s.XIl) de I’aparici6 a Emmaus.
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